15th Sunday after Pentecost

INTROIT (Ps. 85: 1-3) ¢ Bow down Thine ear, O Lord, to me and hear me: save Thy servant, O my
God, that trusteth in Thee: have mercy on me, O Lord, for I have cried to Thee all day. Vs. (Ps. 85: 4) Give
joy to the soul of Thy servant; for to Thee, O Lord, I have lifted up my soul. Vs. Glory be to the Father,
and to the Son, and to the Holy Spirit. As it was in the beginning, is now, and ever shall be, world without

end. Amen.

o ——

D .~

n- cli- na, Démine, aurem tuam ad me, et ex- du- di me :
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salvum fac servum tuum, Deus me- us,

speran- tem in te:
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miserére mihi, D6- mi- ne, quéniam ad te clamévi to- ta di- e.
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Vs. Leetifica &nimam servi tu-i: quia ad te, D6- mi- ne,
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meam le- va- vi.
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Vs. Gl6- ri- a Patri, et Fi- li- o, et Spiritu-i Sanc- to.
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Sicut erat in principio, et nunc, et sem- per, et in saécula
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seculd- rum. A- men.
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In- cli- na, Démine, aurem tuam ad me,
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et ex- au- di me :
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INTROIT (Ps. 85: 1-3 Cont’d.)
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salvum fac servum tuum, Deus me- us,

speran- tem in te:
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miserére mihi, D6- mi- ne,

quéniam ad te clamavi to- ta di- e.

GRADUAL (Ps. 91: 2-3) ¢ Itis good to give praise to the Lord; and to sing to Thy Name, O most High.
Vs. To show forth Thy mercy in the morning, and Thy truth in the night.

— '

a"—a"

D

o- num est confitéri D4- mi- no :

et psallere némini tuo,
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Al- tis- si- me.
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Vs. Ad annuntidndum mane misericérdiam tu- am,

et veritatem

tuam per noc- tem.

ALLELUIA (Ps. 114: 3) ¢ Alleluia, alleluia.

Vs. For the Lord is a great God, and a great King over all the earth. Alleluia.
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I- le- 1dja, alle- 1a- ja. Vs. Quéniam Deus mag- nus D6- mi- nus,
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et Rex magnus super omnem ter- ram. Al- le- l4- ja.
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OFFERTORY (Ps. 39: 2-4) ¢ With expectation I have waited for the Lord, and He had regard to me;

and He heard my prayer, and He put a new canticle in my mouth, a song to our God.
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X- spéc- tans exspectdvi Domi- num, et re- spé- xit me : et

exaudivit deprecatié- nem me- am:
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et immisit in 0s meum canticum no- vum, hymnum De- 0 nos- tro.

COMMUNION (John 6: 52) * The bread that I will give is My Flesh for the life of the world.
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a- nis, quem ego dé-de- ro, caro mea est pro saécu- li vi- ta.
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